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  مقدمة  
عقد الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل، المُنشأ بموجب قرار مجلـس              -١

، دورته الثالثـة عـشرة في الفتـرة         ٢٠٠٧يونيه  / حزيران ١٨ المؤرخ   ٥/١حقوق الإنسان   
عراض المتعلق ببولندا في الجلسة     وجرى الاست . ٢٠١٢يونيه  / حزيران ٤مايو إلى   / أيار ٢١ من

وترأست وفد بولندا وكيلة كاتب الدولة في       . ٢٠١٢مايو  / أيار ٣٠الرابعة عشرة المعقودة في     
واعتمد الفريق العامل التقرير المتعلـق      . وزارة الخارجية في بولندا السيدة غرازينا برناتوفيتش      

  .٢٠١٢نيه يو/ حزيران٤ببولندا في جلسته الثامنة عشرة المعقودة في 
، اختار مجلس حقوق الإنسان مجموعة المقـررين التاليـة          ٢٠١٢مايو  / أيار ٣وفي    -٢
  .بلجيكا وليبيا والهند: لتيسير الاستعراض المتعلق ببولندا) المجموعة الثلاثية(
، ١٦/٢١ من مرفق القرار     ٥ والفقرة   ٥/١ من مرفق قرار المجلس      ١٥ووفقاً للفقرة     -٣

  :لغرض الاستعراض المتعلق ببولنداصدرت الوثائق التالية 
ــرة    )أ(   ــاً للفق ــدمان وفق ــابي مق ــرض كت ــني وع ــر وط ) أ(١٥تقري

)A/HRC/WG.6/13/POL/1(؛  
تجميع للمعلومات أعدته مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنـسان            )ب(  

  ؛)A/HRC/WG.6/13/POL/2) (ب(١٥وفقاً للفقرة ) المفوضية(
  ).A/HRC/WG.6/13/POL/3) (ج(١٥وفقاً للفقرة موجز أعدته المفوضية   )ج(  

وأُحيلت إلى بولندا، عن طريق المجموعة الثلاثية، قائمة أسئلة أعدتها سلفاً بيلاروس،              -٤
ويمكن . وسلوفينيا، والسويد، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، والنرويج        

  .ية للاستعراض الدوري الشاملالاطلاع على هذه الأسئلة على الشبكة الخارج

  موجز مداولات عملية الاستعراض  -أولاً  

  عرض الحالة من جانب الدولة موضوع الاستعراض  -ألف  
قدمت رئيسة الوفد التقرير الوطني، وبينت أن بولندا خاضت عملية مشاورة واسعة              -٥

  .النطاق في إطار إعداد هذا التقرير
 مدى السنوات الأربع الماضية تقـدماً صـوب         وذكر الوفد أن بولندا أحرزت على       -٦

وقال إن عملية التصديق علـى اتفاقيـة        . اعتماد المزيد من الصكوك الدولية لحقوق الإنسان      
يُـستهان بهـا وستـستكمل في نهايـة          لاحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة قطعت أشواطاً       

توقيع الاتفاقية  وأضاف أن الأعمال التشريعية مستمرة بحيث تتمكن بولندا من          . ٢٠١٢ عام
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وأشار الوفد أيضاً إلى    . ٢٠١٢الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري في عام          
  .أن بولندا ستسحب تحفظاتها على اتفاقية حقوق الطفل

. وأعاد الوفد تأكيد التزام بولندا بالتعاون مع مجلس حقوق الإنسان وجميـع آلياتـه       -٧
 إلى جميع المكلفـين     ٢٠٠١اصة، لذا فقد وجهت في عام       وتقدر بولندا عمل الإجراءات الخ    
وقد زار البلد منذ الاستعراض الأول المتعلق ببولندا ثلاثـة          . بولايات دعوة دائمة لزيارة البلد    

  .مقرين خاصين
وفي إطار جدول أعمال بولندا المتعلق بحقوق الإنسان، حظيت حقوق أفراد الفئات              -٨

  .والأشخاص ذوو الإعاقة، بالقدر الأكبر من الاهتمامالأضعف، ومنها النساء والأطفال 
وبخصوص حقوق الطفل، ذكر الوفد تعديل قانون التصدي للعنف المترلي، المعتمد في             -٩
، وهو تعديل فرض حظراً كاملاً للعقاب البدني على أيدي من يمارسون السلطة             ٢٠١٠ عام

  .يتولون رعاية الأحداث أوالوصاية  أوالأبوية 
اً إلى تشجيع مشاركة النساء في الحياة العامة، أُدرج في القانون الانتخابي نظام             وسعي  -١٠

وبغية المضي في دعم المساواة بين الجنسين وتحسين التوفيق بـين العمـل والحيـاة               . حصص
التبني، من التمتـع   لتمكين الآباء بمن فيهم الآباء ب    ٢٠١٠الأسرية، عُدِّل قانون العمل في عام       

  .بإجازة أبوية
وبخصوص حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، اعتُمدت ضوابط قانونية تمكن أفراد هذه     -١١

  .يشمل العمليات الديمقراطية االفئة من المشاركة الكاملة في الحياة العامة والاجتماعية، بم
فيها تلك المذكورة في التوصيات المقدمة من هيئات         اوسعياً إلى مجابهة التحديات، بم      -١٢

لية، ركزت بولندا تركيزاً خاصاً على تحسين ظروف السجون ومراكز الاحتجاز؛           الرصد الدو 
وتقليص مدة الإجراءات القضائية والاحتجاز رهن المحاكمة؛ وتدريب موظفي إنفاذ القانون           

  .في مجال حقوق الإنسان؛ ومكافحة التمييز ضد الأقليات؛ وتعزيز المساواة بين الجنسين
  .تي وجهت أسئلة سلفاً وقدم أجوبة على البعض منهاوشكر الوفد البلدان ال  -١٣
ورداً على سؤال المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلنـدا الـشمالية بخـصوص               -١٤

في ذلك الأشـخاص ذوو      االأنشطة الرامية إلى تعزيز المساواة ودمج أفراد الفئات المحرومة، بم         
لجنسي ومغايري الهوية الجنـسانية، ذكـرت       الإعاقة وفئة المثليات والمثليين ومزدوجي الميل ا      

، وهي  ٢٠١٧-٢٠١٢بولندا أنها بصدد إعداد خطة عمل وطنية للمساواة في المعاملة للفترة            
، يُنفَّذ مشروع يهدف إلى     ٢٠١١ومنذ عام   . خطة تتضمن تدابير ترمي إلى التصدي للتعصب      

 ـ          ة، ويـشمل هـذا     مكافحة التمييز على جميع الأسس وفي كل مستويات الإدارة الحكومي
وتعمل بولندا على إعـداد   . المشروع تدريب الموظفين الحكوميين وتنظيم حملات توعية عامة       

سلسلة من الدورات التدريبية الخاصة بممثلي وسائط الإعلام، وهي دورات يشارك في تمويلها             
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 ٢٠١٣وقد انضمت أيضاً إلى مشروع سينفذه المجلس الأوروبي في عـام            . الاتحاد الأوروبي 
  ".مكافحة التمييز على أساس الميل الجنسي والهوية الجنسانية"وعنوانه 

ورداً على سؤال سلوفينيا بشأن نتائج البرامج الرامية إلى تشجيع مشاركة النساء في               -١٥
سوق العمل، قالت بولندا إنها تعطي الأولوية للإجراءات الرامية إلى إتاحة فـرص متكافئـة               

وذُكرت برامج تدعم المـشاريع النـسائية       . ء الفئات المحرومة  للرجال والنساء، وبخاصة نسا   
  .وتيسر التوازن بين العمل والحياة الأسرية وتشجع مشاركة الآباء بنشاط في تربية الأبناء

ورداً على أسئلة طرحتها السويد والمملكة المتحدة بشأن التدابير الرامية إلى ضـمان               -١٦
فال وإلى مكافحة العنف المترلي، ذكر الوفد أن بولندا تولي          إلمام الناس بالحماية القانونية للأط    

القدر الأكبر من اهتمامها لحماية الضحايا، وبخاصة الأطفال، ولتغيير سلوك مرتكبي أعمـال             
وينص تعديل قـانون التـصدي      . العنف بواسطة حملات إعلامية وبرامج إصلاحية وتثقيفية      

لى العقاب البدني للأطفال، علـى أن مـن         ، الذي فرض حظراً ع    ٢٠١٠للعنف المترلي لعام    
واجب أمين المظالم المعني بحقوق الأطفال أن يقدم إلى البرلمان تقريراً عن نتائج تنفيـذ هـذا                 

 سنة يانوش كورتشاك، وهو بولندي اشتهر قبل الحـرب          ٢٠١٢وقد كانت سنة    . القانون
  .عنف لابدعوته إلى تربية الأطفال ب

 ١٩٨٤ بخصوص تدابير إعادة النظر في قانون الصحافة لعام       ورداً على سؤال النرويج     -١٧
بهدف تكييفه مع الواقع الإعلامي الجديد، قال الوفد إن وزارة الثقافة والتراث الوطني تعكف              

  .على مشروع يتضمن عدداً من الأفكار التي طرحها صحفيون بغرض تعديل هذا القانون
 الإنسان وتقييمهم في هذا الصدد،      وبخصوص تدريب أفراد الشرطة في مجال حقوق        -١٨

تكـن   لملة أثارتها سلوفينيا، قال الوفد إن الآثار المباشرة الدقيقة لهذه التـدريبات             أوهي مس 
 ٧٠موضوع قياس لكنها تتجلى بصورة غير مباشرة في معدل ثقة الناس بالشرطة الذي بلغ               

  .في المائة
حتجاز المطولة رهـن المحاكمـة   وبخصوص الخطوات الرامية إلى التصدي لفترات الا       -١٩

ومشكلة اكتظاظ السجون، وهي مسألة أثارتها المملكة المتحدة، ذكر أن عدد الـسجناء في              
 في المائة من طاقة الاستيعاب المتاحة، وأن ذلك يعزى في جزء            ٩٥انخفاض مستمر، وأنه بلغ     

  .كترونيةمنه إلى توسيع نطاق تطبيق العقوبات البديلة واستخدام نظم الحراسة الإل
 من قانون ٢١٢ورداً على سؤال النرويج بشأن التدابير المتخذة لإعادة النظر في المادة    -٢٠

العقوبات البولندي التي تجرم القذف والتشهير، قيل إن العقوبات الجنائية قد خفضت بالفعل             
  .٢٠١٠يونيه /في حزيران

وفي . هن الجنسية والإنجابية  وسألت سلوفينيا والسويد والنرويج عن تمتع النساء بحقوق         -٢١
وهو حق الاعتراض على رأي الطبيـب       : الأعوام الأخيرة، منحت بولندا المريض حقاً جديداً      

ينص قانون العقوبات على أي عقوبة       لاو. واجباته أوأثر على حقوق المريض      ماقراره إذا    أو
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عدة الطبية والنفـسية    وتوفر الدولة المسا  . في حالة النساء اللاتي يخضعن لإجهاض غير قانوني       
  .للنساء اللاتي ينهين حملهن بصورة غير قانونية

 للاتفاقيـة   ١٢وسألت النرويج عن التدابير المتخذة للتصديق علـى البروتوكـول             -٢٢
 مـن   ٣٢وتنص المادة   . الأوروبية لحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية المتعلق بالتمييز       

شخاص أمام القانون وعلى حقهم في معاملة متساوية من         الدستور على المساواة بين جميع الأ     
يجوز التمييـز ضـد أي كـان في الحيـاة الـسياسية             لاوبناءً عليه،   . قبل السلطات العامة  

وتحتاج بولندا إلى المزيد من الوقت لإجراء مـشاورات بـين           . الاقتصادية أوالاجتماعية   أو
  .١٢ البروتوكول إذا كانت ستنضم إلى ماالوزارات تتيح لها أن تقرر 

  الحوار التفاعلي وردود الدولة موضوع الاستعراض  -باء  
وترد التوصيات المقدمة خلال الحوار     .  وفداً ببيانات  ٤٥أثناء الحوار التفاعلي، أدلى       -٢٣

  .في الفرع الثاني من هذا التقرير
التمييـز  تزال منشغلة إزاء ارتفاع حوادث العنف والاعتداء و        لاوقالت ماليزيا إنها      -٢٤

التي تستهدف الأقليات لأسباب عرقية، إضافة إلى قلة الاهتمام بالتحقيق في القضايا المبلـغ              
وردها من أنباء عن إفراط وكالات       ماإزاء  اً  عنها ومقاضاة المتورطين فيها؛ وهي منشغلة أيض      

 لطائفة  ولاحظت ماليزيا أيضاً استمرار التهميش الاجتماعي     . إنفاذ القانون في استعمال القوة    
  .وقدمت ماليزيا توصيات في هذا الصدد. الروما والتمييز ضدها

يتصل بأمور   ماأحرزته بولندا من تقدم في المجال التشريعي في        اواعترفت المكسيك بم    -٢٥
تبذله بولندا مـن   ااعترفت بم  ماك. منها تحسين تعريف التعذيب وحرية التعبير والعنف المترلي       

شخاص ذوي الإعاقة وبتوسيع نطاق مكافحة الاتجـار بالبـشر          يتعلق بحقوق الأ   ماجهود في 
  .وقدمت المكسيك توصيات في هذا الصدد. وتعزيز حماية الأطفال من العنف الجنسي

ورحب المغرب بتصديق بولندا على عدد كبير من صكوك حقوق الإنـسان منـذ                -٢٦
فيها ثلاث   ابموأعرب عن ارتياحه لإنشاء عدد من مؤسسات حقوق الإنسان،          . ٢٠٠٨ عام

وقدم . تقوم به بولندا من عمل في مجلس حقوق الإنسان         اورحب المغرب بم  . أمانات للمظالم 
  .المغرب توصيات في هذا الصدد

إذا كانت بولندا ستكفل حصول أمانة المظالم والمفوضية المعنيـة           ماوسألت هولندا     -٢٧
خططها الرامية إلى منع الحوادث     بالمساواة في المعاملة على تمويل كافٍ؛ وطلبت تفاصيل عن          

إذا كانت ستنظر في تعـديل القـانون الجنـائي           ماسألتها ع  ماالعرقية وجرائم الكراهية؛ ك   
  .التحيز الجنساني أوبتضمينه الجرائم المرتكبة بدافع كره المثليين 
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وأحاطـت  . تبذله بولندا من جهود في سبيل مكافحة التمييـز  اواعترفت النرويج بم    -٢٨
 من قانون العقوبات البولنـدي الـتي تجـرم          ٢١٢أثير من شواغل بخصوص المادة       ابمعلماً  
  .وقدمت النرويج توصيات في هذا الصدد. التشهير
وقالت بيرو إن بولندا أحرزت تقدماً كبيراً في مجال حقوق الإنسان يتجلى في اعتماد                -٢٩

 الجنسين في سوق العمـل      تدابير لفائدة الأشخاص ذوي الإعاقة وسياسات بشأن المساواة بين        
  .وقدمت بيرو توصيات في هذا الصدد. وزيادة مشاركة النساء في الحياة العامة والحياة السياسية

ولاحظت الفلبين أن بولندا وسعت ولاية أمانة المظالم المعنيـة بحقـوق الأطفـال؛                -٣٠
صـلة في   لاحظت تصديقها على العديد من اتفاقيات حقوق الإنسان وجهودهـا المتوا           ماك

سبيل الحد من الاتجار بالبشر، وتأكيدها أن معظم معايير حماية العمال المهـاجرين مطابقـة               
وقـدمت  . لأحكام الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسـرهم          

  .توصية في هذا الصدد
ولية لحقوق  وأشادت جمهورية كوريا بسجل بولندا في مجال التعاون مع الآليات الد            -٣١

. أحرزته من تقدم في معالجة المسائل المثارة أثناء الاستعراض المتعلق بهـا            االإنسان ورحبت بم  
  .وقدمت توصيات في هذا الصدد

تبذله بولندا من جهود في سبيل تعزيز وحماية حقوق          اورحبت جمهورية مولدوفا بم     -٣٢
لحكومية المعنية بالمـساواة في المعاملـة   في ذلك الإجراءات التي اتخذتها المفوضية ا    االإنسان، بم 

أشادت بالتقدم الذي أحرزته بولنـدا   ماوتوسيع ولاية أمانة المظالم المعنية بحقوق الأطفال؛ ك       
  .وقدمت توصيات في هذا الصدد. في مكافحة الاتجار بالبشر

وحماية وقالت رومانيا إن التدابير التي عرضتها بولندا تثبت التزامها بالنهوض بتعزيز              -٣٣
ويمكن أن تُتخذ بعض التدابير . تثبت إحراز تقدم كبير في مجالات كثيرة ماحقوق الإنسان، ك

  .وقدمت رومانيا توصية في هذا الصدد. والمشاريع أمثلة للممارسات الجيدة
وأعرب الاتحاد الروسي عن انشغاله إزاء استمرار تصاعد المواقف العنصرية والمعاديـة              -٣٤

ز ضد الأقليات الدينية والإثنية والنساء والأشخاص ذوي الإعاقة والمهاجرين،          للأجانب والتميي 
  .وقدم توصيات في هذا الصدد. وإزاء استمرار المشاكل المتصلة بالنظام القضائي ونظام السجون

. ورحبت سلوفاكيا بتقرير منتصف المدة الذي قدمته بولندا أثنـاء الـدورة الأولى              -٣٥
الميـزان  "ا من إنجازات، ونيل خدمات السجون البولندية جـائزة          حققته بولند  ماولاحظت  

، ودمج حقوق الإنسان في المقررات التعليمية، واعتماد برامج لتثقيف          "البلوري لإقامة العدل  
  .وقدمت سلوفاكيا توصيات في هذا الصدد. الشرطة في مجال حقوق الإنسان

الشرطة البولندية مـن دورات تدريبيـة   يقدم إلى  ماوأعربت سلوفينيا عن ارتياحها إزاء        -٣٦
عديدة في مجال حقوق الإنسان بصفة عامة ومنع جرائم الكراهية ومكافحتها بصفة خاصة، لكنها              

تتسم به   ماولاحظت سلوفينيا بقلق    . ظلت منشغلة إزاء إفراط موظفي الشرطة في استعمال القوة        
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إلى مبادئ توجيهية بشأن المخـاطر  تشريعات منع الإجهاض من طابع تقييدي إلى جانب الافتقار          
  .وقدمت سلوفينيا توصيات في هذا الصدد. حياتها أوالتي تهدد صحة المرأة الحامل 

وأعربت إسبانيا عن انشغالها لأن شريحة واسعة من المجتمع تعتبر المثلية الجنسية مرضاً               -٣٧
تماد قانون منع التمييـز     وأن التمييز الفعلي في مكان العمل والمراكز التدريبية مستمر رغم اع          

إذا كانت بولندا تزمع تنفيذ حمـلات تثقيفيـة          ماوسألت  . ٢٠١١يناير  / كانون الثاني  ١ في
وقـدمت  . تخطط لمنح الأزواج المثلييين وضـعاً قانونيـاً        أوبشأن التنوع الجنسي والعاطفي     

  .توصيات في هذا الصدد
 القـانوني للعقـاب البـدني     المتعلق بالحظر  ٢٠١٠وأشارت السويد إلى قانون عام        -٣٨

يشتبه في   ماللأطفال الذي يسّر استجابة الموظفين المدنيين والعاملين في الحقل الاجتماعي إلى            
أشارت إلى جهود بولندا في سبيل التصدي لاسـتمرار          ماأنه حالات إساءة إلى الأطفال، ك     

لحق في الصحة وفي    تمنح النساء ا   لمولاحظت السويد أن التشريعات     . ظاهرة العنف للأطفال  
. يكفله الدستور البولندي   ماالحصول على الخدمات الصحية في كنف المساواة مع الرجال ك         

  .وقدمت السويد توصيات في هذا الصدد
نقل  أوولاحظت سويسرا أن التحريات المتعلقة بادعاءات وجود مراكز احتجاز سرية             -٣٩

وشـددت علـى أن     . في الموضـوع  تُفض إلى توضيح كامل لدور هولندا        لمسري للسجناء   
ولاحظت أن ضحايا الاعتداءات العنصرية غالباً      . العنصرية مشكلة عالمية يجب التصدي لها بحزم      

  .وقدمت توصيات في هذا الصدد. غيرها من الفئات الضعيفة أوينتمون إلى الأقليات الإثنية  ما
ملة، وباعتماد البرنامج الوطني    ورحبت تايلند بإنشاء المفوضية المعنية بالمساواة في المعا         -٤٠

لمناهضة التمييز العنصري، واعتماد القانون المتعلق بتنفيذ أحكام أوروبية معينة بشأن المساواة            
وشجعت الحكومةَ على القضاء على التمييز العنصري ضد المـسلمين والرومـا            . في المعاملة 

 به من خطوات في سبيل      قامت اوأشادت ببولندا لم  . والأشخاص المنحدرين من أصل أفريقي    
. سيما في مجالي العمالة والحصول على السلع والخـدمات         لاالقضاء على التمييز ضد النساء      
  . وقدمت توصيات في هذا الصدد

حققته بولندا من إنجازات في ضمان حقوق الإنسان للفئـات           اورحبت أوكرانيا بم    -٤١
الإعاقة والأقليات الوطنية بمن فيها     الضعيفة مثل النساء والأطفال والمسنين والأشخاص ذوي        

تقوم به بولندا من أنشطة لمكافحة التمييز القائم على أسس عرقية            اوأشادت بم . الأوكرانيون
  .إثنية أووطنية  أو
 ٣ورحبت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية بالقانون المعتمـد في              -٤٢

. تنفيذ أحكام أوروبية معينة بشأن المساواة في المعاملة        والمتعلق ب  ٢٠١٠ديسمبر  /كانون الأول 
وسألت عن تطبيق السلطات مبدأ المساواة في المعاملة وعن التقدم المحرز صوب التصديق على              

ولاحظت افتقار القانون الجنائي إلى حكـم يتعلـق         . اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة    
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ظرفين مـشددين    أو الجنسانية باعتبارهما سببين     بجرائم الكراهية ويشمل الميل الجنسي والهوية     
  .وقدمت توصيات في هذا الصدد. ممكنين
وأعربت الولايات المتحدة الأمريكية عن قلقها لأن التمييز والعنف اللذين يستهدفان             -٤٣

زالا شـائعين ولأن     مـا المثليات والمثليين ومزدوجي الميل الجنسي ومغايري الهوية الجنسانية         
وذكـرت الحـوادث    . يُبلغ عنها  لم الكراهية المقترفة في حق هؤلاء الأشخاص        معظم جرائم 

الأخيرة القائمة على معاداة السامية وأعربت عن أسفها لتوقف عمليات إرجاع الممتلكـات             
  .وقدمت توصيات في هذا الصدد. تهمإلى ضحايا المحرقة وورث

قوق الإنسان وتعـديل    وأشادت أوروغواي بأمور منها عمل المؤسسات الوطنية لح         -٤٤
وأعربت عن تقديرها للتقـدم المحـرز في إعمـال الحقـوق            . القانون المتعلق بالعنف المترلي   

الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، لكنها عبّرت عن أسفها لأن بولندا تعتبر العهـد الـدولي              
قلقهـا حيـال    وأعربت عن   . الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية أداة برنامجية      

وقدمت . أوضاع المهاجرين غير الشرعيين وحالة الضعف التي يعيشها الأطفال غير المسجلين          
  .توصيات في هذا الصدد

أشادت  ماك. ورحبت الأرجنتين بتوسيع سلطات أمانة المظالم المعنية بحقوق الأطفال       -٤٥
دني للأحداث من قِبل من     ببولندا لقيامها بتعديل قانون الأسرة الذي يحظر صراحةً العقاب الب         

  .وقدمت توصيات في هذا الصدد. السلطة الأبوية عليهم أويمارسون الوصاية 
على الأسئلة التي طرحتها هولندا والمملكة المتحدة بشأن تعـديلات القـانون            اً  ورد  -٤٦

الجنائي المتعلقة بجرائم التحيز الجنساني وكره الأجانب، أوضح الوفـد أن النظـام القـانوني           
كانوا ضحية جرائم قائمة على كـره        أوصدى لحقوق الأشخاص الذين يتعرضون للتمييز       يت

وينص القانون على إمكانية رفع دعـوى في        . التحيز الجنساني ويوفر لهم الحماية     أوالأجانب  
وتنظر بولندا في إمكانيـة     . حال التعرض لذلك التمييز وعلى إمكانية الحصول على تعويض        

  .ديلات في هذا المجالتعإدخال المزيد من ال
 ٢١٢المـادة   (ورداً على الأسئلة التي طرحتها المكسيك والنرويج بخصوص التشهير            -٤٧

 وأُلغيت عقوبة   ٢٠١٠، أوضح الوفد أن الأحكام الجنائية عُدلت في عام          )من القانون الجنائي  
 إلى أسباب   تخلص لموقامت بولندا بتحليل المسألة و    . يتصل بالتشهير  ماالحرمان من الحرية في   

تُبرر إلغاء جريمة التشهير من القانون الجنائي، معتبرة أن حرية التعبير يجب أن تُقيّـد أيـضاً                 
 من القانون الجنائي    ٢١٢ونظرت المحكمة الدستورية أيضاً في المادة       . لحماية الكرامة البشرية  

  . الإنسانقوقواستنتجت توافقها مع الدستور، شأنها في ذلك شأن المحكمة الأوروبية لح
وبخصوص مسألة الاحتجاز رهن المحاكمة التي أثارتها إسبانيا، قال الوفـد إن إدارة               -٤٨

مسألة الإفراط في مدة الاحتجاز رهن المحاكمة تشكل إحدى أكبر المشاكل الـتي يواجههـا     
وقد تحققت إنجازات في هذا الـصدد بواسـطة         . النظام القضائي وإحدى أولويات الحكومة    
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ن تدابير تشريعية، مثل الحد من أسباب الاحتجاز المطول رهن المحاكمة والالتـزام         اعتُمد م  ما
وعلى مدى الفترة الأخـيرة،     . بخصم مدة الاحتجاز رهن المحاكمة من العقوبة عند صدورها        

  .في حالات الاحتجاز رهن المحاكمةيتعلق بتطبيق المعايير الدولية  ماوعي القضاة في انم
ى أثارتها إسبانيا، قال الوفد إن العمل التشريعي الرامـي إلى           وبخصوص مسألة أخر    -٤٩

  .ص من الاختفاء القسري آخذ مجراهتوقيع الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخا
إذا كانت الحكومة تنوي اعتماد المزيد مـن التـدابير           امّورداً على سؤال هولندا ع      -٥٠

ر الوفد إلى أن مجلـس مناهـضة التمييـز    لمكافحة الحوادث العنصرية وجرائم الكراهية، أشا   
 بهدف وضـع    ٢٠١١يتصل بذلك من تعصب أنشئ في عام         ماالعنصري وكره الأجانب و   

. يتصل بذلك مـن تعـصب     ماخطة عمل لمنع ومكافحة التمييز العنصري وكره الأجانب و        
 والقضاة  وأعرب الوفد عن ثقته بالدورات التدريبية المقدمة إلى أفراد الشرطة والنواب العامين           

 موظـف في    ٣٨ ٠٠٠وأضاف قـائلاً إن     . يتعلق بمكافحة جرائم وحوادث الكراهية     مافي
 في إطار برنامج يُنفذ بالتعاون مـع  ٢٠١١الشرطة كانوا قد تلقوا هذا التدريب في نهاية عام          

وجمّعت بولندا إحصاءات بـشأن الجـرائم       . مكتب المؤسسات الديمقراطية وحقوق الإنسان    
. لت الاستبيان المستخدَم بإضافة عمود على حدة يُبيَّن فيه دافع الجريمة العرقي           العنصرية وعدّ 

وتتخذ بولندا أيضاً عدداً من الخطوات في سبيل ترويج التسامح وإذكاء الوعي الاجتمـاعي              
  . ومناهضة العنصرية وكره الأجانببأهمية التسامح

يكفي من التمويل    ماعلق بتوفير   يت ماوبخصوص المسألة التي أثارها المغرب وهولندا في        -٥١
لمؤسسة أمانة المظالم والمفوضية الحكومية المعنية بالمساواة في المعاملة، ذكر الوفد أن المفوضية             

. منشأة على أساس القانون المتعلق بتنفيذ أحكام الاتحاد الأوروبي بشأن المساواة في المعاملـة             
يس الحكومة، وقد استخدمت أموالاً     وأضاف أن المفوضية ممولة من مخصصات مستشارية رئ       

وبيّن الوفد أن أمانـة     . مقدمة من الاتحاد الأوروبي في البرامج الرامية إلى القضاء على التمييز          
المظالم وأمانة المظالم المعنية بالأطفال مؤسستان مستقلتان يتولى البرلمان اعتماد ميزانيـة كـل     

حة لأمانة المظالم المعنية بالأطفـال تـزداد        فتئت الأموال المتا   ماوعلاوة على ذلك،    . منهما
بات الماليـة الـتي     ، على الرغم من الـصعو     ٢٠١٠يعادل مليون يورو كل سنة منذ عام         ابم

  .يواجهها البلد
ورداً على سؤال النرويج، قال الوفد إن بولندا بدأت تفكـر في توقيـع الاتفاقيـة                  -٥٢

ورداً على سؤال السويد عن التوعيـة       . ترليالأوروبية لمنع ومكافحة العنف بالمرأة والعنف الم      
بمكافحة العنف بالأطفال، قال الوفد إن إجراءات بولندا ركزت علـى تنظـيم الحمـلات               

، ٢٠١١ و ٢٠٠٩فيها الحملات التي بُثت في وسائط الإعلام، سيما في عـام             االإعلامية، بم 
ملات نـشر مقـالات في      وشملت الح . بغية توعية أفراد الأسرة والجناة والمجتمع بصفة عامة       

الصحافة وتنظيم ندوات تدريبية وإجراءات متنوعة في إطار البرامج المحلية الرامية إلى مكافحة             
  .العنف بالنساء والأطفال
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وبخصوص تقدم عملية التصديق على اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، وهي             -٥٣
ر في مشروع قانون يحظى اعتمـاده       مسألة أثارها عدد من الوفود، قال الوفد إن البرلمان ينظ         

وعلى بولندا أن تُحلّل الوضع قبل النظر في التصديق على الاتفاقية، وقد            . بدعم واسع النطاق  
اتخذت تدابير قانونية لتعديل التشريعات الوطنية ذات الصلة في مجالات مثل تعليم الأطفـال              

دا أيضاً حمـلات إعلاميـة      وتنظم بولن . إلى ذلك  ماوالعمالة ودخول سوق العمل والتنقل و     
  .لتشجيع توظيف الأشخاص ذوي الإعاقة

وبخصوص حالة النساء في سوق العمل، أشار الوفد إلى وجود عدد من الـبرامج الـتي                  -٥٤
وأشار إلى حدوث زيادة في النشاط المهني للنساء وتأخير سن          . يشارك في تمويلها الاتحاد الأوروبي    

وتثبت الدراسات المتعلقة بفعالية الـبرامج أن دورات التـدريب          . التقاعد وعدد المشاريع النسائية   
واتخذت بولندا أيضاً إجراءات لحث الرجـال       . المهني وخدمات التوجيه المهني تحظى بتقدير خاص      

  .على اغتنام الفرص المتاحة للانقطاع عن العمل بصفة مؤقتة والتفرغ لتربية الأطفال
ال الحقوق الاجتماعية، قال الوفد إن هـذه        ورداً على سؤال الأوروغواي عن إعم       -٥٥

. بواسطة قوانين يعتمـدها البرلمـان      أوالحقوق تمنح بتطبيق الاتفاقات الدولية تطبيقاً مباشراً        
ويخضع التنفيذ لرقابة الجهاز القضائي، وتوجد بعض القوانين العرفية المتصلة باتفاقيات منظمة            

 والعهد الدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية         العمل الدولية والميثاق الاجتماعي الأوروبي    
  .والاجتماعية والثقافية

وشكر الوفد سلوفينيا والسويد والنرويج على طرح مسألة تنفيذ الأحكـام المتعلقـة               -٥٦
وأفاد بأن وزارة الصحة تتصدى بانتظام لمسألة التنفيذ الـسليم          . بالإجهاض الطبي تنفيذاً سليماً   

مكين النساء من الإجهاض، موضحة أن حكم الاستنكاف الـضميري  للأحكام الملزمة قانوناً لت 
وأدت . يعتد به إلا إذا كان باستطاعة المرأة الخضوع لإجهاض قانوني على يد طبيب آخـر               لا

. الإجراءات المتخذة في هذا المجال إلى ارتفاع في عمليـات الإجهـاض القـانوني في بولنـدا                
  .لات ولادة الطفل بعيب غير قابل للإصلاح عاليةيسمح بالإجهاض إلا عندما تكون احتما لاو

ورداً على سؤال تايلند عن الحماية من التمييز والسماح لممثلي الأقليات، وبخاصـة               -٥٧
أقلية الروما، بالمشاركة في الحياة العامة لبولندا، قال الوفد إن الحكومة تدرك أن أقلية الرومـا    

وتنفذ بولندا برنامجاً خاصاً بأقلية الروما يركز على . يجب أن تحظى بالقدر الأكبر من اهتمامها
وحققت بولندا نجاحاً ملحوظاً في مجال . التعليم ودخول سوق العمل والوعي القانوني والثقافة      

 إقليماً، ارتفع معدل الحـضور المدرسـي في    ١٦ أقاليم من أصل     ٦ففي  . تعليم طائفة الروما  
ويمكن قياس مستوى الوعي .  في المائة٩٠قت نسبته صفوف التلاميذ الروما ارتفاعاً ضخماً فا  

  .القانوني للروما بالاستناد إلى زيادة عدد الشكاوى المتعلقة بعدم احترام حقوقهم
ورداً على سؤال سويسرا وسؤال موجه سلفاً من بيلاروس بشأن الاستعراض الشامل              -٥٨

لوفد إن التحقيق يضطلع بـه      للتحقيق في ادعاءات وجود مراكز احتجاز سري في بولندا، قال ا          
ويستند . نواب عامون من شعبة الجريمة المنظمة والفساد التابعة لدائرة الاستئناف بنيابة كراكوفيا           
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وردت بولندا أيـضاً    . التحقيق إلى جميع المعلومات المتاحة من المنظمات الدولية لحقوق الإنسان         
 البولندية الإجراءات الخاصة لمجلس     على سؤال آخر وجه إليها سلفاً، وهو متى ستدعو السلطات         

حقوق الإنسان التي تساهم في إعداد الدراسة المشتركة إلى زيارة البلد بهدف بحث المسألة على               
وأفادت بولندا بـأن التحقيـق   . عين المكان والتأكد من مطابقة عملية التحقيق للمعايير الدولية     

فمن حق الأطراف تقديم    .  للمعايير الدولية  يجري في إطار احترام جميع الأطراف في القضية وفقاً        
تتعاون بولندا مع    ماك. طلبات وشكاوى بخصوص الإجراءات، وتتولى فحصها محكمة مستقلة       

المنظمات الدولية، وقد عقدت في هذا الصدد مؤخراً اجتماعات بين النواب العامين ومفـوض              
  .حقوق الإنسان في المجلس الأوروبي ومقرر البرلمان الأوروبي

إذا كانت بولندا تعتزم السماح      ماورداً على سؤال موجه سلفاً من بيلاروس بشأن           -٥٩
لمراقبين دوليين بمراقبة التحقيق والكشف عن نتائجه ورفع تقرير بهذا الشأن إلى مجلس حقوق              
الإنسان ومتى ستسمح بذلك، أفادت بولندا بأن النواب العامين المكلفين بالتحقيق سيعلمون            

. يمكن التنبؤ بآجاله   لايزال التحقيق جارياً و    لاو.  بنتائج هذا التحقيق بعد انتهائه     عامة الناس 
يجوز لأحد سـوى     لا من قانون الإجراءات الجنائية على أنه        ١٥٦ من المادة    ٥وتنص الفقرة   

  .النائب العام المكلف بالتحقيق أن يبلغ الناس بنتائجه
التمييز والتفريق في المعاملة وبدور أمانـة       ورحبت أستراليا باعتماد تشريعات تتعلق ب       -٦٠

تزال قلقة إزاء التمييز ضد المثليات والمثليين ومزدوجي الميل الجنـسي            لاوقالت إنها   . المظالم
ومغايري الهوية الجنسانية، وبخاصة مغايرو الهوية الجنسانية الذين يواجهون عقبات في الحصول     

الذي يرد في قانون الـصيدلة      " نكاف الضمير حكم است "وأشارت إلى   . على الرعاية الصحية  
. البولندي ويجيز للصيادلة أن يرفضوا بيع حبوب منع الحمل على أساس معتقـدهم الـديني              

  .وقدمت توصيات في هذا الصدد
وطلبت النمسا معلومات عن تطبيق القانون المتعلق بالعنف المترلي، الذي يجيز إخراج              -٦١

يردها من تقارير عن     ماوأعربت عن قلقها إزاء     . مع الضحية المتهم من المسكن الذي يتقاسمه      
وطلبت النمسا إلى بولندا أيضاً تقديم تفاصيل       . إفراط موظفي إنفاذ القانون في استعمال القوة      

عن التدابير الإضافية المزمع اتخاذها للحد من اكتظاظ السجون وحالات الاحتجـاز رهـن              
  .وقدمت توصيات في هذا الصدد. المحاكمة

تقوم به بولندا من خطوات في سبيل تعزيـز حقـوق الإنـسان،              اوأشاد العراق بم    -٦٢
وطلب العراق المزيد من . يشمل مكافحة الاتجار بالبشر وتدعيم مؤسسات حقوق الإنسان  ابم

وقـدم  . ٢٠١٠التوضيحات عن القانون المعدل المتعلق بالعنف المترلي الذي بدأ نفاذه في عام          
  .دتوصيات في هذا الصد

واستفسرت بوتسوانا عن تنفيذ العقوبات بواسطة الحراسة الإلكترونية وطلبت المزيد            -٦٣
ولاحظت انخفاض العمالـة في القطـاع الزراعـي         . من المعلومات عن تنفيذ سياسة الأسرة     

وأعربـت  . إذا كانت تلك السياسة مقصودة ماوزيادتها في القطاعات غير الزراعية، وسألت  
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يكفي مـن    اوَّد المجلس المعني بالتمييز العنصري وكره الجانب والتعصب بم        عن أملها في أن يز    
  .الموارد لأداء ولايته

وأعربت البرازيل عن قلقها حيال أفعال التمييز ولأن تقارير مفوضية الأمم المتحـدة               -٦٤
 زالت مالشؤون اللاجئين ولجنة القضاء على التمييز العنصري واللجنة المعنية بحقوق الإنسان            

تتحدث عن انتشار المواقف التمييزية والعنف إزاء مجموعة متنوعة من الفئات الإثنية والوطنية             
ورحبت بالقانون الجديد المتعلق بالمساواة في المعاملة الذي دخل حيـز النفـاذ في              . والدينية

، لكنها ظلت منشغلة بشأن سلامة المثليات والمثليين ومزدوجي الميـل الجنـسي             ٢٠١١ عام
  .وقدمت البرازيل توصيات في هذا الصدد. ري الهوية الجنسانيةومغاي
اتخذته من تدابير في سبيل تقليص مدة الإجراءات القانونية          اوأشادت شيلي ببولندا لم     -٦٥

وأعربت عن  . وتحسين ظروف السجون، والموافقة على قانون رعاية الأطفال دون سن الثالثة          
 الإشارات والقواعد الخاصة بالأشخاص ذوي الإعاقـة        تقديرها لاعتماد القانون المتعلق بلغة    

وقدمت توصيات في   . وعزم بولندا على التصديق على اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة         
  .هذا الصدد

اعتمدته بولندا من تدابير إيجابية لتشجيع العمالة وتعزيز حقـوق           اورحبت الصين بم    -٦٦
. أعربت عن قلقها إزاء العنصرية وكره الأجانب      و. النساء والأطفال ومكافحة العنف المترلي    

وسألت عن التدابير المحددة التي اتخذتها بولندا لتشجيع توظيف الأشـخاص ذوي الإعاقـة              
  .وقدمت الصين توصية في هذا الصدد. والشباب

ولاحظت كوبا أن العنصرية متفشية في بولندا وأن الشرطة ذاتها تمـارس التمييـز                -٦٧
وأعربت عن قلقها إزاء إفراط موظفي إنفاذ القـانون في          .  الجرائم العرقية  تتجاهل ماوكثيراً  

استعمال القوة، وعدم تحسين ظروف الاحتجاز، وازدياد انعدام المـساواة بـين الجنـسين،              
ومستوى فقر الأطفال المثير للجزع، ومحدودية تدابير مكافحة استغلال الأطفال، ومـشاركة           

  .وقدمت توصيات في هذا الصدد.  القضاءبولندا في عمليات التسليم خارج
وأعربت مصر عن استمرار قلقها إزاء محدودية التدابير المتخذة لحماية الأطفال مـن               -٦٨

وأحاطت علماً بالجهود المبذولة في سبيل تعزيز المساواة بـين          . الاعتداء والاستغلال الجنسيين  
 الإنسان للمهاجرين والأقليات    وظلت مصر منشغلة إزاء حالة حقوق     . الجنسين وتمكين المرأة  

  .وقدمت توصيات في هذا الصدد. الوطنية والدينية
وأشادت إستونيا ببولندا لتنفيذ التوصيات المنبثقة عن الاستعراض الدوري الـشامل             -٦٩

في مكافحة العنف المترلي     ماتبذله من جهود، سي    ماالأول المتعلق بها وشجعتها على مواصلة       
تحقق من إنجازات في تحسين ظروف السجون وبالتزام بولندا بحرية  اقرت بموأ. والاتجار بالبشر

ورحبت بالحملات الراميـة إلى مكافحـة   . في ذلك تحرير التشريعات ذات الصلة      االتعبير، بم 
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وقدمت إستونيا توصية   . التحريض على الكراهية بسبب الانتماء الإثني والديني والميل الجنسي        
  .في هذا الصدد

 فرنسا عن التدابير الخاصة التي تزمع بولندا اتخاذها لمعالجة مسألة رفض بعض             وسألت  -٧٠
إذا كانت  ماالأطباء إجراء عمليات الإجهاض حتى عندما تكون قائمة على أُسس قانونية، وع

وسألت عن أسباب عدم تصديق بولندا علـى        . ستوسع نطاق الأسباب التي تبرر الإجهاض     
عاقة والبروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد الـدولي        اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإ    
  .وقدمت فرنسا توصيات في هذا الصدد. الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

وسألت ألمانيا كيف تنوي بولندا تكثيف جهودها الرامية إلى مناهضة التمييز العنصري              -٧١
. قية الأوروبيـة لحقـوق الإنـسان       للاتفا ١٢إذا كانت تُزمع توقيع البروتوكول       ماوالعنف و 

وسألت أيضاً كيف ستعالج بولندا مشكلة زيادة اللجوء إلى الإجهاض غير المـأمون والـسري              
  .بسبب التشريعات التقييدية التي تمنع الإجهاض والحواجز التي تعوق الإجهاض القانوني

ترام المـساواة   وأعربت غواتيمالا عن قلقها إزاء الافتقار إلى إطار تشريعي يكفل اح            -٧٢
يستهدف المهاجرين   اودعت بولندا إلى صياغة سياسة للهجرة بهدف التصدي لم        . بين الجنسين 

وطلبت المزيد من التفاصيل عن التشريعات المحلية والممارسات المتعلقـة          . من اعتداءات عرقية  
لـواردة في  طلبت على وجه التحديد بيان مدى مطابقتها لمعايير الحماية الدنيا ا     مابالهجرة، ك 

وقـدمت غواتيمـالا    . الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العامل المهاجرين وأفراد أسرهم        
  .توصية في هذا الصدد

 إلى وجود عدد صغير من المهاجرين غير القـانونيين          الانتباهووجَّه الكرسي الرسولي      -٧٣
إلحـاق   أو الجديدة   يتعلق بتسجيل الولادات   ماالذين يواجهون صعوبات في بولندا، سيما في      

وحذَّر من أن يكون مصير هؤلاء الأطفال، في حال عـدم إدمـاجهم في              . أبنائهم بالمدارس 
وقدم . النظام التعليمي، التشرُّد في الشوارع حيث يسهل تعرضهم للاتجار والاستغلال الجنسي  

  .توصيات في هذا الصدد
دا، منذ الاستعراض الأول المتعلق بها، من تقدم في         أحرزته بولن  ماولاحظت هنغاريا     -٧٤

. اعتماد قانون لمنع التمييز وتقليص مدة الإجراءات القضائية والاحتجـاز رهـن المحاكمـة             
ورحبت بحظر العقاب البدني وبالمبادرات التشريعية المتعلقة بالعنف المترلي، ولاحظت ارتفاع           

  .نغاريا توصيات في هذا الصددوقدمت ه. نسبة قضايا العنف المترلي المرفوضة
يـشمل حـصول     احققته من إنجازات في مجال التعليم، بم       اوأشادت الهند ببولندا لم     -٧٥

غير أنها أعربت عن أسفها لأن معظم أبنـاء المهـاجرين غـير             . الأطفال الروما على التعليم   
ئات الضعيفة،  وشجعت الهند بولندا على ضمان مراعاة الف      . القانونيين مستبعدون من التعليم   

وأبرزت دواعي القلق المُثارة بـشأن      . فيها المهاجرون، في مشروع خطة عملها الحكومية       ابم
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. طول مدة المحاكمات والاحتجاز رهن المحاكمة، ومسألة صعوبة اتصال المحتجزين بمحـامين           
  .وقدمت الهند توصيات في هذا الصدد

ئدة الأطفـال والـشباب ذوي      ورحبت إندونيسيا باعتماد مقرّر دراسي جديد لفا        -٧٦
الاحتياجات التعليمية الخاصة يركّز على ضرورة دعم المهارات الاجتماعية وعلـى حقـوق             

اعتُمد من تدابير لمناهضة العنـصرية وكـره         ماولاحظت بتقدير   . الأشخاص ذوي الإعاقة  
روبا  لكأس أو٢٠١٢في ذلك إنشاء مجلس خاص واتخاذ تدابير لتأمين دورة عام  االأجانب، بم
  .وقدمت إندونيسيا توصيات في هذا الصدد. لكرة القدم

ودعت بيلاروس بولندا إلى اغتنام فرصة الاستعراض لدراسة سجلها في مجال حقوق              -٧٧
وقدمت بيلاروس توصـيات  . الإنسان وتحديد أولوياتها آخذة في اعتبارها توصيات بيلاروس     

  .في هذا الصدد
عتمدة لتقليص مدة الإجراءات القضائية والتصدي لمشكلة       ورحَّبت آيرلندا بالتدابير الم     -٧٨

وأشادت بالتدابير المعتمدة لمعالجة    . اكتظاظ السجون وتدعيم البنية الأساسية لحقوق الإنسان      
في ذلك القيام تدريجياً بإلغاء التعليم المنفصل، لكنها حثت بولندا على     االإقصاء الاجتماعي، بم  

صدي لمشكلة انخفاض الحضور المدرسي وارتفاع معدلات التسرب        اتخاذ المزيد من التدابير للت    
وقـدمت  . وأحاطت علماً بالشواغل المتصلة بالتمييز العنصري     . في صفوف الأطفال الروما   

  .آيرلندا توصيات في هذا الصدد
ورحَّبت إيطاليا بالتقرير الشامل الذي قدمته بولندا والـذي يـصف المؤسـسات               -٧٩

ية حقوق الإنسان، والتقدم المحرز في تنفيذ التوصـيات المنبثقـة عـن             والآليات القائمة لحما  
وأعربت عن ثقتها في أن     . الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بها والتدابير الملموسة المعتمدة       

بولندا ستواصل احترام مبدأي الديمقراطية وتعزيز حقوق الإنسان اللذين أتاحا لمجتمعها تحقيق            
  .صير جداًنتائج مذهلة في وقت ق

وأشـادت  . ورحّّبت ليختنشتاين بالتدابير المتخذة للنهوض بتعليم الأطفال الرومـا          -٨٠
ببولندا لاعتمادها تشريعات تتعلق بالعنف المترلي وتحظر صراحةً العقاب البدني في المترل وفي             

 قانونهـا   واعترفت بالتزام بولندا بالعدالة الدولية وهنأتها على تعديل       . غيره من أماكن الرعاية   
  .وقدمت ليختنشتاين توصيات في هذا الصدد. الجنائي ليكون متسقاً مع نظام روما الأساسي

تبذله بولندا من جهود في سبيل الحفاظ على مجتمع متكامل وإن    ماولاحظت ليتوانيا     -٨١
 ـ         . كان متعدد الإثنيات والثقافات    يم وأشارت ليتوانيا إلى أن حق الليتوانيين في بولندا في التعل

بلغتهم معرَّض للخطر بسبب المُضي تدريجياً في إغلاق المدارس الإثنية الصغيرة نظراً إلى نقص              
وأعربت عن  . التمويل ونقص الكتب المدرسية باللغة الليتوانية وسوء ترجمة أسئلة الامتحانات         

  .وقدمت ليتوانيا توصيات في هذا الصدد. قلقها إزاء تصاعد التوتر والعنف بين الإثنيات
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ولاحظت أوزبكستان ما أعربت عنه هيئات المعاهدات من قلق إزاء التمييز الفادح              -٨٢
كما أشارت إلى   . ضد النساء وعدم حماية حقوق المرأة واستمرار انعدام المساواة بين الجنسين          

بواعث القلق المتصلة بتفشي التمييز العنصري والعنف العرقي، بما في ذلـك مـن جانـب                
وقدمت .  نقص التدابير الحكومية الرامية إلى تعزيز التسامح تجاه الأجانبالشرطة، علاوة على  

  . أوزبكستان توصيات في هذا الصدد
ورداً على أسئلة إضافية من ألمانيا وإندونيسيا وأوزبكستان وآيرلنـدا وبـيلاروس              -٨٣

ها من قضايا والصين وكوبا ومصر والنمسا، أوضح الوفد أن النيابة أولت اهتماماً كبيراً لما بلغ
 ٢٠١١ قضية وطنية في عام      ٣٢٣وعالجت بولندا في هذا الصدد      . العنصرية وكره الأجانب  

 ٨٥، أحيـل إلى التحقيـق       ٢٠١١وفي عام   . ٢٠٠٩ في عام    ١٦٦ و ٢٠٠٦ في عام    ٦٠و
 ٧٨وفي  .  منهم ٢٠ شخصاً أفضت إلى إدانة      ٥٤شخصاً، واتخذت إجراءات قضائية في حق       

وبيَّن الوفد أن معظم قرارات عدم سماع الدعوى خضعت .  الجناةحالة، لم يتسن التعرف على
 ١٧٨ قضية مـن أصـل       ٦٩لمراجعة مسؤولين أعلى رتبة، وأنه استُنتج حدوث مخالفات في          

 جريمـة  ٢٢ جريمة بواسطة الإنترنـت و ٧٤وأفادت بولندا بارتكاب    . ٢٠١١قضية في عام    
  . مة فاشية، حلت السلطات منظ٢٠٠٩وفي عام . خلال أحداث رياضية

وردَّت بولندا على أسئلة كل من النمسا والعراق بشأن التدبير الوقائي الجديد الخاص               -٨٤
بضحايا العنف المترلي، الذي يمكن بموجبه أن يُؤمر المتهم بمغادرة المكان الذي يقيم فيـه مـع                 

بديل للاحتجاز  ويمكن أن تأمر المحكمة بتطبيق هذا التدبير ك       . الضحية وأن يُمنع من الاتصال بها     
وبعد تعديل هذا القانون مؤخراً، بات بإمكان النائب العام أيضاً إصـدار هـذا              . رهن المحاكمة 

ويمكن أيضاً إيداع   . الأمر في حال وجود ما يبرر احتمال عودة الجاني إلى ارتكاب الجريمة ذاتها            
  . المترليالجاني، بناء على طلبه، ملجأً ليلياً عدا الملاجئ الخاصة بضحايا العنف 

ورداً على سؤال من ليختنشتاين بخصوص تنفيذ نظام روما الأساسي، أوضح الوفد              -٨٥
  . أن هذا النظام نافذ بالفعل وأنه يجري تضمين قانون العقوبات أحكاماً جديدة

وبخصوص تدابير تقليص مدة الاحتجاز رهن المحاكمة والتخفيف من اكتظاظ مرافق             -٨٦
البديلة، وهي مسألة أثارتها النمسا، بيَّن الوفد أن بولندا تـشجع           الاحتجاز وأشكال العقاب    

وتحتل بولندا المرتبة . أشكال العقاب البديلة، بما فيها الحراسة الإلكترونية في جميع أنحاء إقليمها   
الثانية في أوروبا من حيث عدد الأشخاص الذين يقضون عقوبتهم في ظل نظـام الحراسـة                

 تعليقات سلوفاكيا بشأن منح المجلـس الأوروبي والاتحـاد الأوروبي           وأُشير إلى . الإلكترونية
، وأوضح الوفد أن بولندا تنفذ      "الميزان البلوري لإقامة العدل   "خدمةَ السجون البولندية جائزة     

  . مشروع منها على سبيل المثال تكليف أشخاص مدانين بتنظيف المقابر٢ ٠٠٠حالياً 
يتوانيا، تعرب بولندا عن انـشغالها العميـق إزاء         وبخصوص التوصيات المقدمة من ل      -٨٧

التخريب المدعى ارتكابها في حق أفراد الأقليـة الوطنيـة           أوالمعلومات المتعلقة بجرائم العنف     
إلى علمها حدوث اعتداءات على أماكن تذكار تابعة للأقليـة الليتوانيـة،             افقد نم . الليتوانية
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وقال الوفد إنـه يـود      . كاب جرائم في حق أفراد    تُبلَّغ بأي معلومات بخصوص ارت     لملكنها  
الحصول على تلك المعلومات إن كانت متاحة لسفارة ليتوانيا في بولندا، بحيث يتـسنى لـه                

يتعلق بتمويل مدارس الأقليات الصغيرة، أفـادت        ماوفي. معالجة المسألة على النحو المناسب    
 تكلفة نظيره في مدرسـة عاديـة       بولندا بأن تكلفة كل طالب في تلك المدارس تفوق بالفعل         

وتعمل بولندا أيـضاً    .  في المائة ابتداءً من العام المقبل      ٨٠ في المائة وستُرفّع بنسبة      ١٥٠بنسبة  
  .على صياغة لوائح من أجل إتاحة كتب مدرسية للأقليات الوطنية

 ورداً على أسئلة النمسا وألمانيا بخصوص تدابير التصدي لجرائم الكراهية بمختلـف             -٨٨
أسبابها، أشارت بولندا إلى عدد من التدابير الرامية إلى إذكاء وعي الشرطة وحرس الحـدود               

  .وقدمت أيضاً معلومات عن برامج محددة أخرى. على المستويين المحلي والمركزي
تقـدم ذكـره في      مـا وك. وختاماً، شكرت بولندا الوفود على تدخلاتها وتوصـياتها         -٨٩

بولندا الإدلاء بموقفها المفصل من جميع التوصيات بعد عقد مشاورات          الملاحظات التمهيدية، تزمع    
  .٢٠١٢سبتمبر /حكومية دولية وقبل دورة مجلس حقوق الإنسان المقرر عقدها في أيلول

  **أو التوصيات/الاستنتاجات و  -ثانياً  
ستنظر بولندا في التوصيات التالية التي قُدمت أثناء الحوار التفـاعلي، وسـتقدم            -٩٠
ودها عليها في الوقت المناسب، وفي أجل أقصاه موعد انعقاد الدورة الحادية والعشرين             رد

وستُدرج هذه الردود في التقرير الختامي . ٢٠١٢سبتمبر /لمجلس حقوق الإنسان في أيلول   
  :الذي سيعتمده مجلس حقوق الإنسان في دورته الحادية والعشرين

شخاص من الاختفاء القسري    التصديق على اتفاقية حماية جميع الأ       -١-٩٠  
  ؛)إسبانيا(

التصديق على اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة وبروتوكولها   -٢-٩٠  
  ؛)إسبانيا(الاختياري 

التصديق على البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي          -٣-٩٠  
  ؛)إسبانيا(الخاص بالحقوق المدنية والسياسية 

توكول الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق      التصديق على البرو    -٤-٩٠  
  ؛)إسبانيا(الاقتصادية والاجتماعية والثقافية 

__________ 

 .لم تدخل تنقيحات تحريرية على الاستنتاجات والتوصيات  **  
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التصديق على البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي          -٥-٩٠  
الخاص بالحقوق المدنية والسياسية والهـادف إلى إلغـاء عقوبـة           

  ؛)سويسرا(الإعدام 
 الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي      التصديق على البروتوكول    -٦-٩٠  

  ؛)إستونيا(الخاص بالحقوق المدنية والسياسية 
الإسراع في استكمال التصديق على اتفاقية حقوق الأشـخاص           -٧-٩٠  

  ؛)إستونيا(ذوي الإعاقة وبروتوكولها الاختياري 
التصديق على البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي          -٨-٩٠  

اص بالحقوق المدنية والسياسية والهـادف إلى إلغـاء عقوبـة           الخ
  ؛)فرنسا (٢٠٠٠الإعدام، وقد وقعته في عام 

التصديق على البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي          -٩-٩٠  
  ؛)أوزبكستان(الخاص بالحقوق المدنية والسياسية 

لية لحماية حقوق جميع    إعادة النظر في التصديق على الاتفاقية الدو        -١٠-٩٠  
  ؛)المكسيك(العمال المهاجرين وأفراد أسرهم 

النظر في التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقـوق جميـع             -١١-٩٠  
  ؛)المغرب(العمال المهاجرين وأفراد أسرهم 

النظر في التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقـوق جميـع             -١٢-٩٠  
  ؛)بيرو(رهم العمال المهاجرين وأفراد أس

تكرار التوصية بالنظر في التصديق على الاتفاقية الدولية لحمايـة            -١٣-٩٠  
  ؛)الفلبين(حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم 

تكرار التوصية بالنظر في التصديق على اتفاقية منظمـة العمـل             -١٤-٩٠  
  ؛)الفلبين( بشأن العمل اللائق للعمال المترليين ١٨٩الدولية رقم 

التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقـوق جميـع العمـال             -١٥-٩٠  
  ؛)مصر(المهاجرين وأفراد أسرهم 

بذل جهود في سبيل الإسراع في التصديق على اتفاقية حقـوق             -١٦-٩٠  
  ؛)جمهورية كوريا(الأشخاص ذوي الإعاقة 

  ؛)سلوفاكيا(التصديق على اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة   -١٧-٩٠  
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النظر في اتخاذ تدابير جديدة من أجـل تعزيـز احتـرام حقـوق               -١٨-٩٠  
الأشخاص ذوي الإعاقة ومواصلة تدعيم جهودهـا الراميـة إلى          

  ؛)الأرجنتين(التصديق على اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة 
توقيع البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الأشـخاص ذوي          -١٩-٩٠  

  ؛)النمسا(الإعاقة والتصديق عليه 
الانضمام إلى اتفاقية حماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري           -٢٠-٩٠  

  ؛)أوروغواي(
، باختصاص هيئة الرصـد المعنيـة       ٣١الاعتراف، وفقاً للمادة      -٢١-٩٠  

باتفاقية حماية جميع الأشخاص من الاختفاء القـسري في تلقـي           
انتهاكات وفحص البلاغات المقدمة من أفراد يدَّعون أنهم ضحايا         

  ؛)أوروغواي(لأحكام هذه الاتفاقية 
تكثيف جهودها الرامية إلى التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية           -٢٢-٩٠  

  ؛)الأرجنتين(جميع الأشخاص من الاختفاء القسري 
إعادة النظر في التصديق على اتفاقية حماية جميع الأشخاص مـن             -٢٣-٩٠  

  ؛)شيلي(الاختفاء القسري 
قيع اتفاقية حماية جميع الأشخاص مـن الاختفـاء القـسري           تو  -٢٤-٩٠  

  ؛)فرنسا(والتصديق عليها 
النظر في التصديق المبكر على أحدث صك دولي مـن صـكوك              -٢٥-٩٠  

حقوق الإنسان، ألا وهو البروتوكول الاختياري الثالث لاتفاقية        
  ؛)سلوفاكيا(حقوق الطفل المتعلق بإجراء تقديم البلاغات 

يق على تعديل كامبالا المتعلق بنظام روما الأساسي، وذلك         التصد  -٢٦-٩٠  
بغية المساهمة، إن أمكن، في تفعيل اختصاص المحكمـة الجنائيـة           

  ؛)ليختنشتاين (٢٠١٧الدولية في جريمة الاعتداء ابتداءً من عام 
النظر في توقيع اتفاقية المجلس الأوروبي بشأن منـع ومكافحـة             -٢٧-٩٠  

  ؛)النرويج(المترلي والتصديق عليها العنف بالمرأة والعنف 
توقيع اتفاقية المجلس الأوروبي بشأن منع ومكافحة العنف بالمرأة            -٢٨-٩٠  

  ؛)النمسا(والعنف المترلي 
اتخاذ التدابير اللازمة لإنفاذ العهد الـدولي الخـاص بـالحقوق             -٢٩-٩٠  

وني الاقتصادية والاجتماعية والثقافية إنفاذاً كاملاً في النظام القان       
  ؛)أوروغواي(المحلي في بولندا 
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مواصلة الإجراءات التي تتخذها المفوضـية الحكوميـة المعنيـة            -٣٠-٩٠  
  ؛)جمهورية مولدوفا(بالمساواة في المعاملة 

اتخاذ تدابير لضمان الاعتراف بالحماية القانونية المتوفرة للأطفال          -٣١-٩٠  
  ؛)السويد(وضمان وعي الناس بها 

يكفي من الموارد المالية والبشرية لمؤسسات       ماتخصيص  المضي في     -٣٢-٩٠  
  ؛)المغرب(حقوق الإنسان لتكون قادرة على أداء ولايتها 

تزويد أمانة المظالم، المسؤولة قانوناً عن مساعدة من يدعون أنهـم             -٣٣-٩٠  
ضحايا للتمييز وعن إجراء بحوث مستقلة وإصدار توصيات تحث         

يلزم من الموارد المالية الإضافية للوفاء  اعلى المساواة في المعاملة، بم  
  ؛)النرويج(بالتزاماتها الجديدة 

يلزم من الموارد المادية وفقاً لمبادئ بـاريس         اتزويد أمانة المظالم بم     -٣٤-٩٠  
  ؛)إسبانيا(

يكفي من الموارد لأداء وظائفهـا في        اضمان تزويد أمانة المظالم بم      -٣٥-٩٠  
  ؛)أستراليا(مجال مناهضة التمييز 

اعتماد تدابير من أجل مواءمة سياسات الهجرة مع المعايير المحددة            -٣٦-٩٠  
في الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفـراد   

  ؛)المكسيك(أسرهم 
برنامج وطني بهدف تمكين النساء من التمتع        أووضع خطة وطنية      -٣٧-٩٠  

  ؛)كسيكالم(التام بجميع حقوق الإنسان الخاصة بهن 
ضمان توافق الخطوات المنصوص عليها في قانون الـتطهير مـع             -٣٨-٩٠  

التزامات بولندا بموجب الصكوك الدوليـة الرئيـسية لحقـوق          
  ؛)الاتحاد الروسي(الإنسان 

اتخاذ تدابير من أجل ضمان وصول جميع الفئات الضعيفة، بمـن             -٣٩-٩٠  
 التعليم والصحة   فيها المهاجرون غير الشرعيين، وصولاً كاملاً إلى      

  ؛)الكرسي الرسولي(
اتخاذ خطوات فورية لضمان عدم تكرار أعمـال العنـف بـين              -٤٠-٩٠  

  ؛)ليتوانيا(الإثنيات وتعزيز التفاهم بين مختلف الفئات الوطنية 
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إبلاغ المجلس بالتدابير المتخذة لضمان أن يحترم على نطاق واسع            -٤١-٩٠  
  ؛)١()هنغاريا(الأماكن في البلد حظر العقاب البدني في جميع 

سيما دعوة   لاتأكيد توجيه دعوة دائمة إلى الإجراءات الخاصة، و         -٤٢-٩٠  
المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب والفريـق العامـل المعـني           
بالاحتجاز التعسفي والفريق العامل المعـني بحـالات الاختفـاء          

  ؛)بيلاروس(القسري إلى القيام بزيارات مواضيعية 
صياغة قانون يتماشى والمعايير الدولية في مجال مكافحة التمييـز            -٤٣-٩٠  

  ؛)بيلاروس(ضد المرأة 
صياغة سياسة لتقليص فارق الأجور بين الرجـال والنـساء، في             -٤٤-٩٠  

قطاعات منها قطاع الوظائف النسائية منخفضة الأجر، والشروع        
  ؛)أوزبكستان(في تنفيذ هذه السياسة 

لرامية إلى التصدي لجرائم الكراهية العرقيـة       مضاعفة جهودها ا    -٤٥-٩٠  
بضمان التحقيق بصورة شاملة في جميع الحـوادث ذات الـصلة           
وتسليم الجناة إلى العدالة والمضي في إذكاء وعي أفراد الـشعب           

  ؛)ماليزيا(بهذه المشكلة 
اعتماد المزيد من التدابير من أجل القضاء على جريمة التحـريض         -٤٦-٩٠  

  ؛)بيرو(تعزيز مناهضة العنصرية والتمييز على الكراهية و
تدعيم التدابير الرامية إلى منع ظاهرة العنف بـدافع العنـصرية             -٤٧-٩٠  

وجرائم الكراهية والتمييز التي تـستهدف الأجانـب، سـيما          
المسلمين والروما والأشخاص المنحدرين مـن أصـل أفريقـي          

  ؛)جمهورية كوريا(
 التحقيق في الجرائم المرتكبة بـدافع       مواصلة جهودها الرامية إلى     -٤٨-٩٠  

العنصرية وتسليم الجناة إلى العدالة كي يتسنى لأفـراد الفئـات           
  ؛)سويسرا(الضعيفة العيش بسلام وكرامة 

اعتماد تشريعات تجرّم التحريض على الكراهية والتمييز بـدافع           -٤٩-٩٠  
العنصرية والمضي في ترويج التسامح بواسطة حمـلات التوعيـة          

  ؛)تايلند(الناس وتثقيف 

__________ 

إبلاغ المجلس في تقرير بولندا لمنتصف المـدة بالتـدابير          : قُرئت التوصية أثناء الحوار التفاعلي بالصيغة التالية       )١(
 .خذة لضمان أن يُحترم على نطاق واسع في البلد حظر العقاب البدني في جميع الأماكنالمت
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تنفيذ حملات توعية ودورات تدريبية عامة، وتدعيم إنفاذ قـوانين            -٥٠-٩٠  
منع التمييز وجرائم الكراهية، بغية الحد مـن معـاداة الـسامية            

  ؛)الولايات المتحدة الأمريكية(والتمييز ضد أفراد الأقليات الإثنية 
ني ضد المهاجرين غـير  اتخاذ تدابير لمكافحة التمييز الفعلي والقانو    -٥١-٩٠  

  ؛)أوروغواي(الشرعيين 
النظر في تضمين نظامها القانوني المحلي قواعـد تعـزز مكافحـة       -٥٢-٩٠  

  ؛)الأرجنتين(التمييز 
المضي في تدعيم سياساتها وبرامجها الرامية إلى مكافحـة التمييـز         -٥٣-٩٠  

والتعصب، وضمان التحقيق السريع والمستقل والملاحقة القضائية       
  ؛)النمسا(الة في قضايا التمييز والتعصب الفع

الدينية  أوتدعيم تدابير استئصال التحريض على الكراهية الإثنية          -٥٤-٩٠  
  ؛)العراق(وكره الأجانب 

اعتماد سياسات قوية لمكافحة التمييز والتصدي لجرائم الكراهية          -٥٥-٩٠  
  ؛)البرازيل(بضمان التحقيق الشامل في الحوادث ذات الصلة 

بذل المزيد من الجهود في مجال سن القوانين وإنفاذها من أجـل              -٥٦-٩٠  
مكافحة التحريض على التمييز العنصري والديني علـى شـبكة          

  ؛)الصين(الإنترنت 
اتخاذ تدابير فعالة لمناهضة العنصرية والتحريض علـى الكراهيـة       -٥٧-٩٠  

  ؛)كوبا(العرقية 
  ؛)كوبا(شرطة اتخاذ تدابير فعالة لمكافحة وحشية ال  -٥٨-٩٠  
  ؛)كوبا(اتخاذ تدابير فعالة لمكافحة فقر الأطفال   -٥٩-٩٠  
المضي في اعتماد وسن تشريعات لتجريم الكراهية بدافع العنصرية           -٦٠-٩٠  

والتمييز الإثني؛ وإضفاء طابع مؤسسي على الآليـات الوطنيـة          
لرصد حوادث العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وجمع        

تعلقة بها؛ واعتماد قوانين وتدابير ملموسـة لـضمان         البيانات الم 
القيام على نحو سريع ونزيه ومستقل بالتحقيق مع المتـورطين في           
خطابات الكراهية العرقية وأعمال التمييز والجـرائم العنـصرية         

  ؛)مصر(ومقاضاتهم ومعاقبتهم 
الإسراع في استكمال خطة العمل التي وضعها مجلس مناهـضة            -٦١-٩٠  

يتصل بذلك من تعـصب،      ماز العنصري وكره الأجانب و    التميي
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بغية ضمان اتباع نهج محكم التخطيط والتنسيق في مناهضة أعمال      
  ؛)إندونيسيا(العنصرية وكره الأجانب 

تكثيف التدابير الرامية إلى مكافحة مظاهر العنـصرية ومعـاداة            -٦٢-٩٠  
  ؛)بيلاروس(السامية من جانب جهات منها أفراد الشرطة 

النظر، حسب الاقتضاء، في تدعيم سياسات وتـدابير مكافحـة            -٦٣-٩٠  
التمييز مع إيلاء اهتمام خاص لمراكز استقبال ملتمسي اللجوء في          
إطار البرنامج الوطني لمناهضة التمييز العنصري وكره الأجانـب         

  ؛)آيرلندا(يتصل بذلك من تعصب  ماو
افيـة في جميـع     إجراء تحقيقات فورية ومستقلة وموضـوعية وك        -٦٤-٩٠  

الجرائم العرقية وجرائم الكراهية في إطـار العمليـة القـضائية           
  ؛)أوزبكستان(

يدعى من حالات التمييز والعداء الإثني       مازيادة الفعالية في رصد       -٦٥-٩٠  
  ؛)أوزبكستان(الإثنية  أووالقومي والكراهية العرقية 

كـام القـانون    دمج عنصر الميل الجنسي والهوية الجنسانية في أح         -٦٦-٩٠  
الجنائي الوطني المتعلقة بخطابات الكراهية، واعتماد تدابير قانونية        
مناسبة تضيف الميل الجنسي والهوية الجنسانية إلى أسباب التمييز         

  ؛)سلوفينيا(الممكنة في أي سياق 
ضمان تمتع المثليات والمثليين ومزدوجي الميل الجنسي ومغـايري           -٦٧-٩٠  

  ؛)إسبانيا(قهم تمتعاً كاملاً الهوية الجنسانية بحقو
الاعتراف بالهوية الجنسانية كسبب ممكن من أسـباب التمييـز،            -٦٨-٩٠  

وبالهوية الجنسانية والميل الجنسي كظـرف مـشدد في جـرائم           
  ؛)المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية(الكراهية 

 والأشخاص الـذين    اعتماد لوائح تعترف بحقوق الأزواج المثليين       -٦٩-٩٠  
  ؛)أستراليا(مغايري الهوية الجنسانية  أواختاروا هويتهم الجنسانية 

تدعيم قوانين منع التمييز بهدف تحسين حماية المثليات والمثلـيين            -٧٠-٩٠  
ومزدوجي الميل الجنسي ومغايري الهوية الجنسانية والأشـخاص        

  ؛)النمسا(ذوي الإعاقة 
ق المثليات والمثليين ومزدوجي الميـل      اعتماد سياسات تحمي حقو     -٧١-٩٠  

الجنسي ومغايري الهوية الجنسانية وتناهض التمييز على أسـاس         
  ؛)البرازيل(الميل الجنسي 
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النظر في اعتماد تعديلات تشريعية تزيد فعالية الإدانة بـالجرائم            -٧٢-٩٠  
اللاإنسانية  أوالمتصلة بالتعذيب وغيره من ضروب المعاملة القاسية 

  ؛)بيرو(نة المهي أو
التعاون مع الإجراءات الخاصة لمجلس حقوق الإنسان في سبيل إجراء            -٧٣-٩٠  

تحقيقات شاملة ونزيهة في جميع قضايا المعاملة القاسـية والإفـراط في            
استعمال القوة من جانب أفراد الشرطة في سياق المظـاهرات الـتي            

  ؛)بيلاروس (٢٠١١نوفمبر /شهدتها بولندا في تشرين الثاني
تسوية مشكلة اكتظاظ السجون وجعل ظروف الاحتجاز مطابقة          -٧٤-٩٠  

  ؛)الاتحاد الروسي(للمعايير الدولية 
اتخاذ المزيد من التدابير القانونية والتدابير الأخرى الرامية إلى تقليص            -٧٥-٩٠  

مدة الاحتجاز رهن المحاكمة والحد من اكتظاظ مرافـق الاحتجـاز           
  ؛)النمسا(ال العقاب البديلة بواسطة تكثيف اللجوء إلى أشك

اتخاذ تدابير فعالة لتحسين ظروف السجون والحد من الاكتظاظ           -٧٦-٩٠  
  ؛)كوبا(

تدعيم تدابير التصدي للاكتظاظ في مراكز الاحتجاز بسبل منها           -٧٧-٩٠  
زيادة اللجوء إلى أشكال العقاب البديلة واعتماد تدابير للحد من          

  ؛)آيرلندا(استخدام الاحتجاز رهن المحاكمة 
وضع خطة محددة وشاملة لمكافحة العنف الجنساني وتوفير الموارد           -٧٨-٩٠  

  ؛)إسبانيا(اللازمة لتنفيذها 
  ؛)هنغاريا(تحسين وصول ضحايا العنف المترلي إلى العدالة   -٧٩-٩٠  
المضي في دعم إصلاح التشريعات المتعلقة بالعنف المـترلي، مـن             -٨٠-٩٠  

مة ودورات التدريب المهـني المتعلقـة       خلال حملات التوعية العا   
حرصاً على تنفيـذه    ) ٢٠١٠(بأحكام قانون منع العنف المترلي      

  ؛)ليختنشتاين(تنفيذاً فعالاً 
ضمان حصول ضحايا العنف المترلي على مساعدة كافية تـشمل            -٨١-٩٠  

  ؛)ليختنشتاين(المشورة القانونية والنفسية والمعونة الطبية والمأوى 
 في اتخاذ تدابير تكفل حقوق ضحايا الاتجار، سيما في مجال           المضي  -٨٢-٩٠  

  ؛)شيلي(الرعاية البدنية والنفسية 
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المضي في تدعيم الإجراءات الرامية إلى حماية الأطفال من العنف            -٨٣-٩٠  
والقسوة والاستغلال وإفساد الأخلاق والإهمال وغير ذلك مـن         

  ؛)جمهورية مولدوفا(ضروب سوء المعاملة 
العمل على أن تكون تشريعاتها المحلية المتـصلة بحمايـة حقـوق          -٨٤-٩٠  

الأطفال، سيما في حالات بغاء الأطفال واستغلال الأطفـال في          
جب اتفاقيـة   الاتجار وفي المواد الإباحية، متماشية مع التزاماتها بمو       

  ؛)تايلند(حقوق الطفل 
واستغلال سنّ واعتماد قوانين بشأن بيع الأطفال وبغاء الأطفال           -٨٥-٩٠  

الأطفال في المواد الإباحية وغير ذلك مـن أشـكال اسـتغلال            
  ؛)مصر(الأطفال لأغراض جنسية 

فيها تدابير تـشريعية، للقـضاء علـى         ااعتماد تدابير فورية، بم     -٨٦-٩٠  
. استغلال الأطفال لأغراض جنسية واستخدام المراهقين في البغاء       

حايا الاتجار بالبشر   واعتماد أحكام قانونية بشأن حماية الأطفال ض      
  ؛)بيلاروس(في إطار العملية القضائية 

مواصلة الجهود الرامية إلى إصلاح النظام القضائي بغية المضي في            -٨٧-٩٠  
يشمل اتخاذ تدابير لـضمان محاكمـات       اتحسين إدارته الفعالة، بم   

  ؛)جمهورية كوريا(سريعة ونزيهة 
راءات القـضائية ومـدة     ضمان ألا يؤثر الإفراط في إطالة الإج        -٨٨-٩٠  

المملكـة  (الاحتجاز رهن المحاكمة على الحق في محاكمة عادلـة          
  ؛)المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية

توسيع استخدام التكنولوجيا بهدف تقليص الآجـال القـضائية           -٨٩-٩٠  
  ؛)الولايات المتحدة الأمريكية(وتحسين فعالية النظام القضائي 

لإجراءات الجنائية للحد من تواتر حـالات الاحتجـاز         إصلاح ا   -٩٠-٩٠  
  ؛)إسبانيا(المطول في الحبس الاحتياطي 

عـاد   ماالقيام بإصلاح شامل لنظام السجون الحالي الذي تقادم و    -٩١-٩٠  
  ؛)إسبانيا(يفي بالحاجة 

يتعلق بالاحتجاز   ماالنظر في تحديد أجل أقصى غير قابل للتمديد في          -٩٢-٩٠  
 واستخدام تدابير بديلة عن هذا الاحتجاز، واتخـاذ         رهن المحاكمة، 

تدابير مناسبة لمعالجة الشواغل وضمان حصول الأشخاص المعنيين،        
  ؛)الهند(سيما المحتجزين، على الخدمات القانونية 
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تحسين إمكانات الاتصال بمحامين ومستوى حصول المحامين على          -٩٣-٩٠  
ق في محاكمة عادلـة     وثائق القضايا الجنائية حرصاً على ضمان الح      

  ؛)أوزبكستان(
تيسير تواصل الشرطة وموظفي إنفاذ القانون مع المثليات والمثليين           -٩٤-٩٠  

ومزدوجي الميل الجنسي ومغايري الهوية الجنسانية ومجموعاتهم سعياً        
  ؛)الولايات المتحدة الأمريكية(إلى زيادة الإبلاغ بجرائم الكراهية 

طوات الفعالة في سبيل القضاء على تجـاوزات        اتخاذ المزيد من الخ     -٩٥-٩٠  
الشرطة بسبل منها إنشاء هيئة مستقلة للتحقيـق في تجـاوزات           

  ؛)ماليزيا(الشرطة 
ضمان حماية الحق الأساسي لكل الأزواج والأفراد في أن يقرروا            -٩٦-٩٠  

بحرية ومسؤولية عدد أبنائهم والفترات الفاصلة بين الـولادات         
  ؛)أستراليا(وتوقيتها 

اعتماد تشريعات تتيح للأزواج المثليين إبرام عقد قـران مـدني             -٩٧-٩٠  
  ؛)فرنسا(

مواصلة جهودها الرامية إلى ضـمان تـسجيل ولادات جميـع             -٩٨-٩٠  
الكرسـي  (ين لوثائق   الأطفال بمن فيهم أبناء المهاجرين غير الحامل      

  ؛)٢()الرسولي
رجل وامرأة باعتباره   المضي في حماية الأسرة الطبيعية والزواج بين          -٩٩-٩٠  

  ؛)الكرسي الرسولي(نواة المجتمع الأساسية وحماية الحق في الحياة 
 من قانون العقوبات التي تجرّم التشهير بغيـة         ٢١٢تنقيح المادة     -١٠٠-٩٠  

  ؛)النرويج(حذفه من قانون العقوبات 
تمكين جميع فئات المجتمع من الحصول على وسائل الاتصال بحيث            -١٠١-٩٠  

الكرسـي  (لها ممارسة حقها في حرية التعبير ممارسة كاملة         يتسنى  
  ؛)الرسولي

المضي في تشجيع مشاركة النساء في الحياة العامة والسياسية للبلد   -١٠٢-٩٠  
  ؛)جمهورية مولدوفا(

المضي في تنفيذ السياسة الرامية إلى زيادة عدد النساء المشاركات            -١٠٣-٩٠  
  ؛)نياروما(في الحياة العامة والسياسية 

__________ 

مواصلة جهودها الرامية إلى ضـمان تـسجيل ولادات         : قُرئت التوصية أثناء الحوار التفاعلي بالصيغة التالية       )٢(
 .جميع الأطفال
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المضي في تعزيز وتشجيع مشاركة النساء في الحياة السياسية بسبل   -١٠٤-٩٠  
  ؛)مصر(منها حملات التوعية 

تنفيذ تدابير متنوعة لتعزيز مشاركة النـساء في جميـع الميـادين              -١٠٥-٩٠  
  ؛)غواتيمالا(الاجتماعية 

اء ضمان الحد الأدنى المتمثل في إتاحة الإجهاض القـانوني للنـس            -١٠٦-٩٠  
يتعلق بتنفيـذ    مابوساطة اعتماد لوائح واضحة وملزمة قانوناً في      

  ؛)النرويج (١٩٩٣قانون تنظيم الأسرة لعام 
تحديد الظروف الواضحة التي يُسمح فيها بالإجهاض العلاجـي           -١٠٧-٩٠  

  ؛)سلوفينيا(
مبرر من الوصول إلى     لاإتاحة آلية جبر فعالة للنساء اللاتي مُنعن ب         -١٠٨-٩٠  

  ؛)سلوفينيا(ملائمة في مجال الصحة الإنجابية خدمات 
بحث السبل الممكنة للإسراع قدر الإمكان في العملية البيروقراطية   -١٠٩-٩٠  

اللازمة لإنهاء الحمل، وبذل قصارى جهدها للتأكد من الطـابع          
  ؛)السويد(المهني لتلك العملية 

 ـ           -١١٠-٩٠   ستوى تنفيذ إصلاحات لضمان حق كل فرد في التمتع بأعلى م
  ؛)أستراليا(من الصحة يمكن بلوغه في بولندا 

اعتماد تدابير لضمان حصول جميع الأطفال في البلد على التعليم            -١١١-٩٠  
  ؛)الهند(

مواصلة جهودها الرامية إلى دعم تكافؤ الفرص التعليمية لفائـدة            -١١٢-٩٠  
  ؛)إندونيسيا(الأطفال والشباب ذوي الاحتياجات التعليمية الخاصة 

تعزيز الجهود الرامية إلى دمج طائفة الروما بصورة تامة في المجتمع             -١١٣-٩٠  
  ؛)ماليزيا(بغية النهوض بظروف معيشتهم العامة 

مواصلة المضي قدماً في تعزيز وحماية حقوق الإنسان للأقليـات،            -١١٤-٩٠  
  ؛)المكسيك(سيما في مجالات الصحة والعمالة والسكن 

ية إلى دمج الروما بصورة تامـة في المجتمـع          تعزيز جهودها الرام    -١١٥-٩٠  
يتعرضون له من تمييز حتى يتسنى لهم التمتع بحقوقهم          ماومكافحة  

الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، سـيما في مجـالات التعلـيم          
  ؛)شيلي(والعمالة والسكن 

مواصلة جهودها الرامية إلى دعم تعليم الأطفال الروما، بـسبل            -١١٦-٩٠  
  ؛)ليختنشتاين(ة توافر التعليم ثنائي اللغة منها زياد
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ضمان إعمال حق أفراد الأقليات الوطنية في التعليم إعمالاً كاملاً،            -١١٧-٩٠  
والإحجام على وجه الخصوص عن إغلاق المدارس الناطقة بلغات         
الأقليات وتزويدها بالتمويل اللازم إلى جانب التكفـل بكامـل          

  ؛)ليتوانيا(ت الأقليات الوطنية تكاليف نشر الكتب المدرسية بلغا
تحسين ظروف احتجاز أبناء الأجانب الذين يلتمسون اللجـوء           -١١٨-٩٠  

  ؛)٣()الاتحاد الروسي(ويقيمون في مرافق مغلقة في إقليم بولندا 
في  اضمان الخدمات الأساسية لأبناء المهاجرين غير الشرعيين، بم         -١١٩-٩٠  

  ؛)أوروغواي(ة ذلك التعليم والصحة والرعاية الطبيع
تكثيف الاهتمام بتسوية مشكلة تسجيل ولادات المهاجرين غير          -١٢٠-٩٠  

  ؛)العراق(الشرعيين 
اتخاذ تدابير من أجل تحسين ظروف احتجـاز أبنـاء المهـاجرين       -١٢١-٩٠  

  ؛)بيلاروس(واعتماد قانون يحظر احتجاز هؤلاء الأطفال 
لجارية في ادعاءات وجود    زيادة الشفافية في مواصلة التحقيقات ا       -١٢٢-٩٠  

مراكز احتجاز سري في إقليم بولندا وترحيل السجناء في سياق          
  ؛)سويسرا(مكافحة الإرهاب 

إجراء تحقيق شامل ومستقل وفعال في موضـوع المـشاركة في             -١٢٣-٩٠  
برنامج الاحتجاز السري والتسليم خارج القضاء الذي تنفـذه         

ات التحقيق وتسليم من    ونشر استنتاج . وكالة المخابرات المركزية  
  ؛)كوبا(تثبت إدانتهم إلى العدالة 

إجراء تحقيق شامل وشفاف في جميع انتهاكات حقوق الإنسان في            -١٢٤-٩٠  
سياق مكافحة الإرهاب، سيما مشاركة السلطات البولنديـة في         
حبس أشخاص فترات مطولة في أماكن احتجاز سرية وترحيلهم         

يع الموظفين الضالعين في تلك     وتسليم جم . سراً واحتمال تعذيبهم  
  ؛)بيلاروس(الانتهاكات إلى العدالة 

التوصيات الواردة في هذا التقرير تعبر عـن موقـف           أو/وجميع الاستنتاجات و    -٩١
وينبغي ألا تُؤوَّل على أنهـا  . الدولة موضوع الاستعراض أو/الدول التي قدمتها و   (الدولة  

  .تحظى بتأييد الفريق العامل ككل

__________ 

الذين يلتمـسون   الأجانب  جاز أبناء   تحسين ظروف احت  : قُرئت التوصية أثناء الحوار التفاعلي بالصيغة التالية       )٣(
 .اللجوء وأبناء اللاجئين المقيمين في مرافق مغلقة في إقليم بولندا
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